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  Lettres identiques datées du 6 février 2003, adressées au Secrétaire 
général et au Président du Conseil de sécurité par le Représentant 
permanent de l’Iraq auprès de l’Organisation des Nations Unies 
 
 

 D’ordre de mon gouvernement, j’ai l’honneur de vous faire tenir ci-joint le 
rapport quotidien portant sur les activités menées par les équipes d’inspection de la 
COCOVINU et de l’AIEA en Iraq le 6 février 2003. 

 Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente 
lettre et de son annexe comme document du Conseil de sécurité. 
 

Le Représentant permanent 
(Signé) Mohammed A. Aldouri 
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  Annexe aux lettres identiques datées du 6 février 2003, 
adressées au Secrétaire général et au Président du Conseil 
de sécurité par le Représentant permanent de l’Iraq 
auprès de l’Organisation des Nations Unies 
 
 

  Rapport sur les activités menées par les équipes d’inspection  
de la COCOVINU et de l’AIEA en Iraq le 6 février 2003 
 
 

 1. Rencontres  
 

 La COCOVINU a demandé à rencontrer un expert, qui en a été informé par la 
Direction de la surveillance nationale. Celle-ci a encouragé l’expert à rencontrer les 
inspecteurs, et ce dernier a accepté de les rencontrer en tête-à-tête (sans témoin). La 
rencontre a eu lieu à l’hôtel Borj al-Hayat et a duré trois heures et demie environ.  
 

 2. Équipe d’inspection de l’AIEA 
 

 a) Un inspecteur a quitté l’hôtel Canal à 9 heures pour se rendre sur le site 
Al-Salam (non opérationnel), où il a observé le transport d’équipements et de barils 
vers un des entrepôts de l’Organisation iraquienne de l’énergie atomique. Après 
avoir achevé sa mission, qui a duré trois heures, l’inspecteur est rentré à l’hôtel 
Canal;  

 b) Le deuxième groupe, composé de deux inspecteurs, a quitté l’hôtel Canal 
à 9 h 15 pour se rendre aux entrepôts Al-Chaykhali, qui sont situés à 25 kilomètres 
au sud de Bagdad et qui appartiennent à des entreprises relevant de la Commission 
d’industrialisation militaire, du Ministère du logement et de la reconstruction, de la 
compagnie d’électricité et de l’Organisation iraquienne de l’énergie atomique. Le 
groupe a examiné et pesé des quantités d’huile Fomblin présentes dans les entrepôts 
et dans le laboratoire et a inspecté les bâtiments des réacteurs détruits. Après avoir 
achevé sa mission, qui a duré deux heures, le groupe est rentré à l’hôtel Canal; 

 c) Le troisième groupe, composé de quatre inspecteurs, a quitté l’hôtel 
Canal à 9 h 10. Il a effectué des mesures de la radioactivité à plusieurs endroits, 
notamment un garage appartenant à la Compagnie de transport de matériaux de 
construction (Ministère du commerce) et situé à Jarf al-Naddaf; les entrepôts 
7 Nissan appartenant à la compagnie des préparations agricoles; des camions de 
transport de marchandises garés devant le quartier industriel sur la route Bagdad-
Kout; des camions garés devant le silo de Souwayra; des camions garés devant 
l’atelier de la compagnie générale du commerce et de la préparation des grains, ainsi 
qu’à l’intérieur de l’atelier; et des camions qui roulaient sur la route Bagdad-Kout et 
qui se trouvaient près de la Direction du financement et des transports. 
 

 3. Équipe d’inspection de la COCOVINU (armes chimiques) 
 

 L’équipe, composée de six inspecteurs, a quitté l’hôtel Canal à 8 h 45 pour se 
rendre à la Compagnie générale des eaux et des égouts relevant du Ministère de 
l’intérieur. Elle a rencontré le Directeur général de la compagnie et lui a posé des 
questions sur son établissement et ses activités. Elle s’est enquise des 
responsabilités de la compagnie et a demandé si celles-ci s’étendaient aux 
gouvernorats du Kurdistan, si la compagnie possédait des laboratoires consacrés au 
contrôle de la qualité, si le chlore était utilisé lors d’une ou de deux étapes, quelles 
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étaient les sources d’approvisionnement en chlore et les quantités utilisées en 2001 
et 2002, quels étaient les sites relevant de la compagnie et quels étaient les tests 
effectués dans le laboratoire de la compagnie. Après avoir achevé sa mission, qui a 
duré trois heures et demie, l’équipe est rentrée à l’hôtel Canal. 
 

 4. Équipe d’inspection de la COCOVINU (armes biologiques) 
 

 a) Le premier groupe, composé de six inspecteurs, a quitté l’hôtel Canal à 
8 h 30 pour se rendre sur le site de la compagnie Al-Abraj des boissons alcoolisées, 
qui relève du secteur privé et qui se trouve à Khan Bani Sa’d. Dès son arrivée, le 
groupe a rencontré le Directeur de la compagnie et a inspecté les entrepôts, la 
section de fermentation, l’atelier de maintenance et la section de distillation. Après 
avoir achevé sa mission, qui a duré une heure, le groupe est rentré à l’hôtel Canal; 

 b) Le deuxième groupe, composé de six inspecteurs, a quitté l’hôtel Canal à 
8 h 40 pour se rendre aux laboratoires d’enseignement situés dans la zone de Bab  
al-Mo’azam. Le groupe a rencontré le Directeur des laboratoires et l’a interrogé sur 
le nombre de salariés, les types de coopération avec d’autres instances et le niveau 
des étudiants qui recevaient une formation dans les laboratoires. Le groupe a 
également posé des questions sur les types d’expériences consacrées à 
l’immunisation et la façon dont étaient diagnostiquées les maladies virales et 
héréditaires et a demandé s’il existait des personnes atteintes de la maladie du 
charbon et comment le choléra était diagnostiqué. Le groupe a ensuite inspecté 
l’ensemble des laboratoires et des entrepôts de milieux de culture, ainsi que le 
tunnel reliant les hôpitaux du complexe. Après avoir achevé sa mission, qui a duré 
trois heures, le groupe est rentré à l’hôtel Canal. 
 

 5. Équipe d’inspection de la COCOVINU (missiles) 
 

 a) Le premier groupe, composé de huit inspecteurs, a quitté l’hôtel Canal à 
8 h 30 pour se rendre sur le site Ibn al-Haytham, qui appartient à l’entreprise 
publique Al-Karama, un des établissements de la Commission d’industrialisation 
militaire. Le groupe a rencontré les responsables du site et les a interrogés sur les 
appareils de contrôle et de guidage, les activités menées sur le site, les structures 
fabriquées et les missiles assemblés. Il a ensuite inspecté tous les bâtiments du site 
et photographié une partie de ces bâtiments de l’intérieur. Après avoir achevé sa 
mission, qui a duré quatre heures, le groupe est rentré à l’hôtel Canal. 

 b) Le deuxième groupe, composé de quatre inspecteurs, a quitté l’hôtel 
Canal à 8 h 30 pour se rendre à la faculté militaire d’ingénierie relevant du 
Ministère de la défense. Le groupe a rencontré le commandant de la faculté et lui a 
posé des questions sur la nature et les objectifs des activités de la faculté, les 
compétences acquises, les diplômes délivrés par la faculté, et les liens existant entre 
celle-ci et les projets industriels. Le groupe a ensuite inspecté l’ensemble des 
sections et des laboratoires de la faculté. Après avoir achevé sa mission, qui a duré 
trois heures, le groupe est rentré à l’hôtel Canal. 
 

 6. Équipe d’inspection mixte de la COCOVINU 
 

 L’équipe, composée de huit inspecteurs, a quitté l’hôtel Canal à 8 h 25 pour se 
rendre sur le site de missiles de défense aérienne à Habbaniya, qui relève du 
Ministère de la défense. L’équipe a rencontré le commandant du site et l’a interrogé 
sur le nombre d’entrepôts couverts, le nombre d’aires à ciel ouvert et le type de 
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missiles stockés. L’équipe s’est ensuite scindée en quatre groupes qui ont inspecté 
l’ensemble des entrepôts et des aires, notamment l’aire réservée aux déblais et les 
zones « détruites ». L’équipe a utilisé un appareil permettant de détecter la pollution 
chimique et a prélevé des échantillons dans les entrepôts. Après avoir achevé sa 
mission, qui a duré quatre heures, l’équipe est rentée à l’hôtel Canal. 
 

 7. Équipe d’inspection mixte de la COCOVINU à Mossoul 
 

 L’équipe, composée de 13 inspecteurs, a quitté l’hôtel Qasr Ninawa à 8 h 30 
pour se rendre sur le site de la Compagnie arabe des produits chimiques et des 
détergents, qui relève du secteur mixte et qui se trouve dans la ville de Baiji, à 
250 kilomètres au nord de Bagdad. L’équipe a demandé qu’on lui remette un plan du 
site, ainsi que les archives relatives à la production des quatre dernières années, 
qu’elle a comparées aux déclarations qui lui avaient été communiquées. Après avoir 
achevé sa mission, qui a duré deux heures, l’équipe est rentrée à l’hôtel Qasr 
Ninawa à Mossoul. 

 


